





The Surface
Company

EN

Infinity — The engineered surface is
the new company specialised in the
production of large slabs for worktops,
furnishings and projects.

Infinity derives from decades of experienced
accumulated by Concorde Group, the largest Italian
manufacturer of ceramic floor and wall coverings for
architecture and interior design.

We design, produce and sell large-size slabs for
furnishing accessories, for application on interior walls or
for cladding of bonded or ventilated walls.

ES

Infinity — The engineered surface es la nueva
empresa especializada en la produccién de placas
grandes para encimeras, mobiliario y proyectos.

Infinity es el resultado de décadas de experiencia del Grupo Concorde, el
mayor fabricante italiano de pavimentos y revestimientos ceramicos para
arquitectura y disefio de interiores. Disefilamos, fabricamos y vendemos
placas de gran formato para la realizacién de complementos de
decoracién y la aplicacion de revestimientos inferiores o revestimientos
exteriores en fachadas pegadas o ventiladas.

FR

Infinity — The engineered surface es la nueva
empresa especializada en la produccion de placas
grandes para encimeras, mobiliario y proyectos.

Infinity es el resultado de décadas de experiencia del Grupo Concorde, el
mayor fabricante italiano de pavimentos y revestimientos ceramicos para
arquitectura y disefio de inferiores. Disefilamos, fabricamos y vendemos
placas de gran formato para la realizacion de complementos de
decoracién y la aplicacion de revestimientos interiores o revestimientos
exteriores en fachadas pegadas o ventiladas.

IT

Infinity — The engineered surface

e la nuova azienda specializzata nella
produzione di grandi lastre per piani
di lavoro, arredo e progetti.

Infinity nasce dall'esperienza pluridecennale

del Gruppo Concorde, il maggior produttore italiano di
pavimenti e rivestimenti in ceramica per l'architettura e
linterior design.

Progettiamo, realizziamo e vendiamo lastre in grande
formato per la realizzazione di complementi d'arredo, per
l'applicazione a rivestimento di interni o per rivestimenti
esterni in facciata incollata o ventilata.

DE

Infinity — The engineered surface ist das neue
Unternehmen, das sich auf die Herstellung von
grofzformatigen Platten fur Arbeitsplatten, Mébel
und Projekte spezialisiert hat.

Infinity ist das Ergebnis der jahrzehntelangen Erfahrung der Concorde
Group, dem fuhrenden italienischen Hersteller von keramischen Boden-
und Wandfliesen fur Architektur und Innenarchitektur. Wir entwerfen,
produzieren und vertreiben grofsformatige Platten fur die Herstellung von
Einrichtfungsobjekten, fur die Anwendung als Innenverkleidungen oder fur
Aufzenverkleidungen als geklebte oder hinterltftete Fassaden.
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TECH BYINFINITY

The revolutionary innovation

of Natura-Vein Tech is further
enhanced by a technology that
ensures an even more authentic visual
experience, closely mirroring the
unique essence of the natural material.

Natura Vein-Tech is the ultimate evolution of porcelain
file manufacturing tfechnology, venturing info a new
frontier that brings the industrial product even closer to
the multifaceted beauty of nature.

The addition of the 12 mm thickness to the existing 20
mm, as well as the development of a new technology
capable of accommodating a broader spectrum of
materials and colours in its mixtures, enables a faithful
reproduction of the natural material's characteristic
layering effect. This guarantees impeccable consistency
between the surface and material mixture.

La revolucionaria innovacién Natura-Vein Tech
se fortalece con una tecnologia que garantiza
un rendimiento estético alin mas cercano a la
singularidad del material natural.

Natura-Vein Tech es la Ultima evolucién de la tecnologia de produccion
del gres porceldnico, una nueva frontera que acerca aun mas el producto
industrial a la belleza multiforme del material natural.

La introduccién del espesor de 12 mm, que se suma al ya existente de 20
mm, y el desarrollo de una nueva tecnologia que maneja mds materiales y
mas colores en las masas, permiten reproducir fielmente la estratificacion
fipica del material natural, garantizando la consistencia perfecta entre
superficie y masa.

La rivoluzionaria innovazione
Natura-Vein Tech si rafforza grazie
a una fecnologia che garantisce
una resa estetica ancora piu vicina
all'unicita del materiale naturale.

Natura Vein-Tech rappresenta levoluzione ultima della
tecnologia produttiva di lastre in gres porcellanato, una
nuova frontiera che avvicina ulteriormente il prodotto
industriale alla bellezza multiforme della natura.

L'introduzione dello spessore a 12 mm - che si affianca al
20 gia esistente - e lo sviluppo di una nuova tecnologia
capace di gestire piu materie e piu colori negli impasti
permettono di riprodurre fedelmente la stratificazione
fipica del materiale naturale, garantendo una perfefta
coerenza tra superficie e impasto.

NaturaVein Tech ist die revolutiondre Innovation, die
von den Technikern von Infinity entwickelt wurde,
um bei Feinsteinzeugplatten mit durchgehenden
Adern die gleiche Wirkung wie bei Naturmarmor zu
erzielen.

Diese Technologie ermaglicht es, wahrend des Produktionsprozesses eine
kontrollierte Sedimentation der Mineralien zu erhalten, die die gesamte
Dicke der Platte durchzieht und eine perfekte Koharenz zwischen
Oberflache und Mischung gewahrleistet. NaturaVein Tech reprasentiert
die neueste Entwicklung in der Feinsteinzeug-Produktionstechnologie,
hier wird Neuland betreten, indem Industrieprodukte noch naher an die
Naturlichkeit und Einzigartigkeit naturlicher Materialien herangefthrt
werden.

L'innovation révolutionnaire Natura-Vein Tech se
renforce grace a une technologie qui garantit un
rendu esthétique encore plus proche de l'unicité du
matériau naturel.

Natura Vein-Tech représente la derniére évolution de la fechnologie de
production de dalles en gres cérame, une nouvelle frontiere qui rapproche
davantage le produit industriel de la beauté multiforme de la nature.

Linfroduction de I'épaisseur de 12 mm - qui accompagne celle, déja
existante, de 20 mm - et le développement d'une nouvelle technologie
capable de gérer plusieurs matieres et couleurs dans les pates,
permettent de reproduire fidelement la stratification typique du matériau
naturel, tout en garantissant une cohérence parfaite entre surface et pate.

GAMMA NATURA VEIN-TECH

MB17 VEIN TECH Calacatta Hermitage
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NaturaBody-Tech is an exclusive
technology developed by Infinity

for creating full-body slabs that
boast perfect coherence between the
material and the appearance of

the surface.

The ceramic bodies are characterised by colour
variations that blend with the appearance of
the surface, thanks to the inclusion of mineral
chips with different grain sizes, in shades and
dimensions that are also consistent with the
texture of the material the slabs are inspired by.

NaturaBody-Tech es la tecnologia exclusiva
desarrollada por Infinity para la fabricacion

de placas todo masa, caracterizadas por una
coherencia perfecta entre el aspecto de la superficie
y el material del producto.

LLas mezclas se caracterizan por variaciones cromaticas que se funden
con el aspecto de la superficie mediante la inclusién de escamas
minerales con diferentes granulometrias, también ellas de color y de
dimensiones coherentes con la textura de la referencia original.

NaturaBody-Tech est une technologie exclusive
développée par Infinity pour créer des plaques
pleine masse offrant une parfaite cohérence entre
le matériau et l'aspect de la surface.

Les corps céramiques sont caractérisés par des variations

de couleur qui se marient avec l'aspect de la surface, grace a
linclusion d'éclats minéraux aux différentes tailles de grain dans
des nuances et des tailles qui sont également compatibles avec
la texture du matériau dont les plaques sont inspirées.

NaturaBody-Tech e l'esclusiva
tecnologia messa a punto da Infinity
per la realizzazione di lastre a futto
impasto, caratterizzate da una perfetta
coerenza tra estetica superficiale e
materia del prodotto.

Gli impasti si caratterizzano per variazioni cromatiche
che si fondono con l'estetica superficiale, attraverso
linclusione di scaglie minerali con diverse granulometrie,
anch’esse cromaticamente e dimensionalmente

coerenti con la texture del riferimento originale.

NaturaBody-Tech ist die von Infinity entwickelte
exklusive Technologie zur Herstellung von
vollgemischten Feinsteinzeugplatten, die

sich durch eine perfekte Koharenz zwischen
Oberflachenasthetik und Materialcharakter
auszeichnen.

Die Masse ist durch Farbvariationen charakterisiert, die mit der
Oberflachenasthetik verschmelzen. Ermoglicht wird dies durch
die Einbeziehung von Mineralflocken mit unterschiedlichen
Korngrofen, die auch farblich und in der Gréfse mit der Textur
des Materials Ubereinstimmen, das als Vorbild dient.

GAMMA NATURA BODY-TECH

SEO03 Milan Stone*

MAO1 Terrazzo White
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SE11 Palladium Ivory

WDO02 Skov

SEOQ7 Buxy Select™

SEO08 Aflantis Grey

SE12 Ceppo Romano

SEO04 Pierre Bleue



Palladium
Ivory

The authentic beauty of limestone
gives life to infinite stylistic
combinations.

The compact texture of this surface is characterised by a
refined aesthetic typical of limestone, with subtle colour
variations that give it a discreet dynamism. Its relatively
uniform colouration makes it the perfect choice for
creating contemporary spaces with a welcoming touch,
especially when combined with other natural materials.

La belleza auténtica de la piedra caliza crea infinitas
combinaciones de estilo.

Esta superficie, de estética refinada, se caracteriza por una fextura
compacta, tipica de la piedra caliza, con imperceptibles variaciones
cromaticas que le confieren un discreto dinamismo. Por su color
casi homogeéneo, es ideal y muy demandada para crear espacios
contemporaneos cdlidos al ser combinada con materiales naturales.

La beauté authentique de la pierre calcaire pour des
combinaisons stylistiques infinies.

Une esthétique raffinée pour cette surface caractérisée par une texture
compacte, typique des pierres calcaires, avec des variations chromatiques
imperceptibles qui lui offrent un dynamisme discret. La coloration
quasiment homogene la rend idéale et recherchée pour créer des
environnements contemporains mais chauds, grace a I'assortiment avec
des matériaux naturels.

La bellezza autentica della pietfra
calcarea per infinite combinazioni
di stile.

Estetica raffinata per questa superficie caratterizzata da
una texture compatta, tipica delle pietre calcaree, con
variazioni cromatiche impercettibili che le regalano un
dinamismo discreto. La cromia quasi omogenea la rende
ideale e ricercata per creare ambienti contemporanei ma
caldi, grazie all'abbinamento con materiali naturali.

Die echte Schonheit des Kalksteins fur unendliche
Stilkombinationen.

Eine raffinierte Asthetik hat diese Oberflache mit dem Merkmal
einer kompakten Textur, wie sie fur Kalksteine typisch ist, mit kaum
wahrnehmbaren farblichen Variationen, die eine diskrete Dynamik
hervorbringen. Dank der fast gleichmaRigen Farbung ist sie fur die
Schaffung von aktuellen, aber dank der Kombination mit naturlichen
Materialien warmen Ambienten ideal und beliebf.

#
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SE11 Palladium Ivory
MB2S5 Iconic Cipollino
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Ceppo Romano

The natural warmth and chromatic
harmony of stone in a single slab.

A surface drawing inspiration from nature that captures
all the depth of Italian stone in a sumptuous, yet
essential aesthetic. The stone’s warm tone and diverse
characteristics release the warmth of the material, aided
by the exclusive Natura Body-Tech technology, which

is designed to preserve the material-like aspect of the
texture. A perfect blend of versatility, style and comfort.

La calidez natural y la armonia cromatica de la
piedra en una placa unica.

Una superficie de inspiracion natural que sublima la profundidad de la
piedra italiana en una estética rica y esencial al mismo fiempo. El tono
calido y la naturaleza heterogénea de la piedra desprenden la calidez
del material, también gracias a la exclusiva tecnologia Natura Body-Tech
que captura el aspecto texturizado del material. La combinacion perfecta
entre versatilidad, estilo y confort.

La chaleur naturelle et 'hnarmonie chromatique de la
pierre dans une seule et méme dalle.

Une inspiration naturelle pour cette surface capable de sublimer toute

la profondeur de la pierre italienne dans une esthétique riche mais
essentielle. La tonalité chaude et la nature hétérogéne de la pierre liberent
la chaleur de la matiere, grace notamment a la technologie exclusive
Natura Body-Tech pensée pour renfermer l'aspect matiériste de la texture.
Une rencontre parfaite entre versatilité, style et confort.

Il calore naturale e 'armonia cromatica
della piefra in una lastra unica.

Ispirazione naturale per questa superficie capace di
sublimare tutta la profondita della pietra italiana in
un'estetica ricca ma essenziale. La tonalita calda e la
natura eterogenea della pietra sprigionano il calore della
materia, grazie anche all'esclusiva fecnologia Natura
Body-Tech pensata per racchiudere laspetto materico
della texture. Il perfetto incontro tra versatilita, stile e
comfort.

Naturliche Warme und farbliche Harmonie in einer
einzigen Platte.

Eine naturliche Inspiration brachte diese Oberflache hervor, die in

der Lage ist, die Tiefe des italienischen Steins in einer Gppigen, aber
schlichten Asthetik zu veredeln. Der warme Farbton und die gleichmafige
Natur des Steins vermitteln auch dank der exklusiven Technologie Natura
Body-Tech, die das plastische Aussehen der Textur integrieren soll, die
Warme des Materials. Die perfekte Umgebung zwischen Vielseitigkeit, Stil
und Komfort.
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Santos

Wow effect: the surface that isn’'t afraid
to go unnoticed.

The distinctive colouring of the rare Brazilian stone —
characterised by striking shades of teal - is combined
for the first time with an iridescent finish, resulting in a
unique slab. The incorporation of silvery specks, made
possible by Infinity’s technological research, adds an
extra dimension of graphic depth to an already highly
decorative surface. This is a reinterpretation of the
beauty of nature in a space that defies anonymity.

Efecto wow: la superficie que no teme pasar
desapercibida.

El color distintivo de la rara piedra de origen brasilefio, con marcados
matices de verde azulado, se combina por primera vez con un acabado
iridiscente, regalando a esta placa un aspecto unico. La infroduccion de
hilos plateados, posible gracias a la investigacion tecnoldgica de Infinity,
es el punto fuerte que aporta mayor riqueza a una superficie de por sf
muy decorativa. La reinterpretaciéon de la hermosura de la naturaleza en
un espacio que desafia el anonimato.

Effet waouh : la surface qui ne craint pas de passer
inapercue.

La coloration caractéristique de la pierre rare d'origine brésilienne — des
nuances de vert d'eau prononcées - s'unit pour la premiére fois a une
finition changeante, en rendant cette dalle unique. L'introduction de
paillettes argentées, rendue possible par la recherche technologique
menée par Infinity, est 'atout qui confére une plus grande richesse
graphique a une surface déja fortement décorative. La réinterprétation de
la beauté de la nafture dans un environnement qui défie 'anonymat.

Effetto wow: la superficie che non teme
di passare inosservata.

La colorazione distintiva della rara piefra di origine
brasiliana — caratterizzata da marcate sfumature di
verde acqua - si unisce per la prima volta a una finitura
cangiante, rendendo unica questa lastra. L'introduzione
di pagliuzze argentate, resa possibile dalla ricerca
tecnologica Infinity, € il plus che conferisce un'ulteriore
ricchezza grafica a una superficie gia fortemente
decorativa. La reinterpretazione della bellezza della
natura in un ambiente che sfida 'anonimato.

Wow-Effekt: die Oberflache, die garanfiert nicht
unbemerkt bleibft.

Die charakteristische Farbung des seltenen Steins aus Brasilien

- markante tlrkise Nuancen — trifft erstmals auf eine schillernde
Oberflachenausfuhrung, die die Plafte einzigartig macht. Die Einfihrung
silberner Splitter, die durch die technologische Forschung von Infinity
ermoglicht wurde, ist das Extra, das eine bereits an und fur sich sehr
dekorativen Oberflache grafisch bereichert. Die Neuinterpretation der
Schonheit der Natur in einer Umgebung, die alles andere als anonym
wirkt.

0CO06 Santos GLAM
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Onyx Pearl

The unique radiance and timeless
allure of white.

The pearly white background is crossed with rich
nuances, characteristic of onyx, renowned for its
radiant beauty and serving as the inspiration for

this slab’s fimeless appearance. Subtle veins add a
colourful element, breaking up the compactness of
the background. This visual aspect retains the natural
elegance of the stone of origin while enhancing its
functionality within a surface free of any aesthetic and
functional flaws.

La luminosidad unica vy el atractivo atemporal
del blanco.

LLa base de color blanco nacarado es atravesada por matices preciosos,
una caracteristica distintiva del dnice, la piedra famosa por su brillo que
ha inspirado esta placa con su estética atemporal. El veteado suave
aporta caracter cromatico, rompiendo el color compacto de la base. El
aspecto visual conserva la elegancia nafural de la piedra, pero eleva sus
prestaciones en una superficie sin defectos estéticos ni funcionales.

La luminosité unique et le charme intemporel du
blanc.

Le fond blanc perlé est traversé par de précieuses nuances,
caractéristique typique de l'onyx, la pierre renommée pour sa brillance
qui a inspiré cette dalle a l'esthétique intemporelle. Les veinures douces
conférent un caractére chromatique, en bouleversant la compacité du
fond. Le rendu visuel conserve 'élégance naturelle de la pierre d'origine
infacte, fout en augmentant ses performances a l'intérieur d'une surface
dépourvue de défauts esthétiques et fonctionnels.

La luminosita unica e il fascino senza
tempo del bianco.

Il fondo bianco perlato & attraversato da sfumature
preziose, caratteristica distintiva dellOnice, la pietra
famosa per la sua brillantezza che ha ispirato questa
lastra dall'estetica senza tempo. Le venature morbide
conferiscono carattere cromatico, infrangendo la
compattezza del fondo. La resa visiva mantfiene infatta
I'eleganza naturale della piefra d'origine, ma ne eleva le
prestazioni allinterno di una superficie priva di difetti
estefici e funzionali.

Die einmalige Helligkeit und der zeitlose Reiz von
Weif3

Der perlweifse Untergrund wird von edlen Nuancen durchzogen, ein
Unterscheidungsmerkmal von Onyx, einem fur seinen Glanz beriihmten
Stein, von dem die Inspiration fur diese Platte mit zeitloser Optik stammft.
Die weichen Aderungen sorgen farblich fur Charakter und unterbrechen
die Kompaktheit des Untergrunds. Das optische Ergebnis gibt die
naturliche Eleganz des Ursprungsgesteins unverandert wieder, aber unter
Verbesserung der Leistungen in einer Oberflache ohne asthetische und
funktionelle Mangel.




0CO07 Onyx Pearl
MBO4 Extra Statuario
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R0OSSO Domus

An ltalian slab with a unique colour
scheme.

The perfect colour rendering of red is the distinctive
element of this unique surface, stemming from Infinity’s
continuous technological research. A full and vibrant
carmine red, faithfully embracing the aesthetics of its
material of inspiration — originating from the Apuan Alps
- yet free from the imperfections found in natural stone.
This choice strikes a balance between opulent classical
atmospheres and a modern affinity for colour.

Origen italiano para una placa de color Unico.

La reproduccién perfecta del color rojo es el elemento distintivo de

esta cerdmica Unica, un resultado posible solo gracias a la continua
investigacion tecnoldgica de Infinity. Un rojo carmin profundo vy brillante,
visualmente fiel al material que lo inspira —originario de los Alpes
Apuanos- pero sin las imperfecciones de la piedra natural. Una alternativa
que abraza las opulentas atmdsferas clasicas vy la pasion totalmente
contemporanea por el color.

Provenance italienne pour une dalle a la coloration
unique.

Le rendu chromatique parfait du rouge est 'élément caractéristique

de cette surface unique, un résultat rendu possible uniquement grace

a la recherche technologique continuelle menée par Infinity. Un rouge
carmin plein et brillant, visuellement fidéle au matériau d'inspiration — de
provenance des Alpes apuanes — mais dépourvu des imperfections de
la pierre d'origine. Un choix suspendu entre des atmosphéres classiques
opulentes et la passion enfiérement contemporaine pour la couleur.

Provenienza italiana per una lastra
dalla cromia unica.

La perfetta resa cromatica del rosso ¢ lelemento
distintivo di questa superficie unica, un risultato

reso possibile soltanto grazie alla continua ricerca
tecnologica in casa Infinity. Un rosso carminio pieno e
brillante, visivamente fedele al materiale di ispirazione
- di provenienza Apuana - ma privo delle imperfezioni
della pietra d'origine. Una scelta sospesa tra opulenti
atmosfere classiche e la passione futta contemporanea
per il colore.

[talienische Herkunft fur eine Platte mit einmaliger
Farbe.

Das perfekt gelungene Rot ist das Unterscheidungsmerkmal dieser
einmaligen Oberflache, ein Ergebnis, das nur dank der standigen
technologischen Forschung im Hause Infinity moglich wurde. Ein

volles, brillantes Karminrot, das optisch das — aus den Apuanischen

Alpen stammende - Inspirationsmaterial perfekt imitiert, aber ohne

die Mangel des urspriinglichen Materials. Eine Entscheidung in der
Schwebe zwischen prunkvollen klassischen Atmospharen und der absolut
zeitgenodssischen Leidenschaft fur die Farbe.

MB26 Rosso Domus
MBO7 Calacafta Glory.
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Iconic

Cipollino

Beyond nature: a visually dramatic
version of the extremely rare Italian
marble.

A slab with a highly decorative appearance draws
inspiration from a traditional Italian marble, become
very rare, which thanks to technology can revive in all
its energy. Extremely refined and eclectic, it combines
harmonious fones and special visual effects thanks to
its sinuous veins, able fo give a distinctive character fo
any environment, even combined with minimal inferior
design solutions.

Mds alld de la naturaleza: el rarisimo marmol italiano
en una versién decorativa impactante.

Una losa de aspecto muy decorativo que se inspira en un caracteristico
marmol histérico italiano, hoy en dia muy escaso, que gracias a la
ftecnologia puede revivir en toda su energia. Extremadamente refinado y
ecléctico, combina fonos armoniosos y efectos visuales especiales gracias
a su veteado sinuoso, capaz de conferir un caracter distintivo a cualquier
ambiente, incluso cuando se combina con soluciones de interiorismo
minimalistas.

Au-dela de la nature : le marbre italien d'une
grande rareté dans une version de grand impact
scénographique.

Une dalle a l'aspect extrémement décoratif qui s'inspire d'un marbre
historique italien caractéristique, frés rare aujourd’hui, et qui grace a la
technologie peut revivre dans foute son énergie. Extrémement raffiné
et éclectique, il allie des tonalités harmonieuses a des effets visuels
particuliers grace a ses veinures sinueuses, en mesure de conférer un
caractere distinctif a fous les types d'environnement, et peut s'assortir
aussi avec des solutions minimalistes de design d'intérieur.

Oltre la natura: il rarissimo marmo
italiano in una versione di grande
impatto scenografico.

Una lastra dall'aspetto altamente decorativo frae
ispirazione da un caratteristico un marmo storico ifaliano,
ad oggi molto raro, che grazie alla tfecnologia pud
rivivere in tutta la sua energia. Estremamente raffinato
ed eclettico, combina tonalita armoniche ed effetti visivi
particolari grazie sue venature sinuose, in grado di
conferire un carattere distintivo a qualsiasi ambiente,
anche abbinato a soluzioni minimal di interior design.

Uber die Natur hinaus: der duferst seltene
italienische Marmor in einer Version mit
spektakularer Wirkung.

Eine Plafte mit sehr dekorativem Aussehen, die sich von einem
charakteristischen historischen italienischen Marmor inspiriert, der
heute sehr selten ist und dank der Technologie in seiner ganzen Kraft
wiederbelebt werden kann. Aufserst raffiniert und eklektisch, kombiniert
er harmonische Farbtone und besondere visuelle Effekte dank seiner
gewundenen Maserung, die in der Lage ist, jeder Umgebung einen
unverwechselbaren Charakter zu verleihen, auch in Kombination mit
minimalistischen Einrichtungslésungen.
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Skov

A challenge to the most discerning eye
and a surprising factile effect.

Skov is the new and exclusive Infinity selection inspired
by natural wood: an aesthetic borrowed from the finest
and veneer essences for contemporary interior desgin,
chromatically harmonized in a warm, refined and dusty
shade. Infinity’s technological research has enabled
hyper-realistic grain definition, with tone-on-tone
material applications, perfectly superimposed on the
graphic development of the product.

Un desafio para el ojo mas exigente y un efecto
tactil sorprendente.

Skov es la nueva y exclusiva seleccion Infinity inspirada en la

madera natural: una estética tomada de las esencias de chapa mas

finas y buscadas para el interiorismo contemporaneo, armonizada
cromaticamente en un fono cdlido, refinado y polvoriento. La
investigacion tecnoldgica de Infinity ha permitido una definicion
hiperrealista de las vetas, con aplicaciones de materiales fono sobre fono,
perfectamente superpuestas al desarrollo gréfico del producto.

Un défi visuel plus exigeant et un effet factile
surprenant.

Skov est la nouvelle sélection exclusive d'Infinity qui s'inspire du bois
naturel : une esthétique empruntée aux essences les plus raffinées et
recherchées des bois plaqués pour le design d'intérieur contemporain,
harmonisées chromatiquement dans une fonalité chaude, raffinée et
poudreuse. La recherche technologique menée par Infinity a permis une
définition des veinures hyperréalistes, avec des applications matériques
fon sur fon, parfaitement superposées au développement graphique du
produit.

Una sfida all'occhio piu esigente
ed un effetto tattile sorprendente.

Skov & la nuova ed esclusiva selezione Infinity ispirata

al legno naturale: un'estetica mutuata dalle essenze

pil pregiate e ricercate di impiallacciati per l'interior
desgin contemporaneo, armonizzate cromaticamente

in una tonalita calda, raffinata e polverosa. La ricerca
tecnologica di Infinity ha permesso una definizione delle
venature iper-realistica, con applicazioni materiche fono
su tfono, perfettamente sovrapposte allo sviluppo grafico
del prodoftto. .

Eine Herausforderung fur das anspruchsvolle Auge
und ein Uberraschender haptischer Effekt.

Skov ist die neue und exklusive Infinity-Auswahl, die von nattrlichem
Holz inspiriert ist: eine Asthetik, die den feinsten und begehrtesten
Furnier-Essenzen fur die zeitgendssische Inneneinrichtung entlehnt
ist, chromatisch harmonisiert in einem warmen, raffinierten und
staubigen Farbton. Die technologische Forschung von Infinity

hat eine hyperrealistische Maserungsdefinition mit Ton-in-Ton-
Materialapplikationen ermoglicht, die sich perfekt mit der grafischen
Entwicklung des Produkts Uberlagert.
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1600 x 3200 mm 63%"x127%" inc

6 mm %inc MAT / 12 mm % inc MAT + Natfura BodyTech
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6mm %inc LUC / 12 mm %inc LUC
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NEW PRODUCT 2023

Color range
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Palladium Ivory Ceppo Romano Santos Glam Onix Pearl Rosso Domus Iconic Cipollino
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Skov Renoir Classic Statuario Extra Statuario
Calacatta Oro Calacatta Lincoln  Pulpis Brown Pietra Grey Sahara Noir Nero Marquinia
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Marfil Select Tundra Select Calacatta Calacatta
Magnifico Hermitage
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Panda White Orobico Luxe Royal Peacock Statuario Principe  Calacatta Viola Crystal Ice

Ocean Blue Magellano Thunderstorm Chiancadi Ostuni  Milan Stone Pierre Bleue

Travertino Grey Buxy Select Atlantis Grey Travertino Chiaro  Concrete Light Concrete Grey
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Metal Silver Metal Dark Metal Corten Total White Total Grey Total Black

Pigalle Terrazzo White Hyle Damier

Hyle Juta

Absolute White Absolute Black Hyams White Vik Black Andaman Aegean Blue
Emerald



Points to note carefully about the Levigato Pearl surface

Because of the distinctive, extremely smooth tactile sensation of the
Infinity surface afforded by the exclusive Levigato Pearl finish, there
are a number of particular points to consider carefully, to ensure
correct maintenance of the surface.

The Levigato Pearl finish is suitable for creating furnishing elements
(kitchen tops, tables, efc.), and for filing walls only: it cannot be
installed on floors, even in residential seftings. When installed as a
kitchen top or as a finish for a fable, “coloured stains” (such as those
caused by wine or coffee) should be removed by cleaning the surface
within two hours, using warm water and a neutral defergent, so as to
ensure no fraces remain.

Contact must be avoided between the Levigato Pearl surfaces and
alkaline degreasers (for example, degreasers containing hydroxide
for cleaning ovens or sink pipes). The use of abrasive or metal
sponges should also be avoided, and a soft sponge or cloth should
always be used.

For any particular problems, we always advise contacting an Infinity
technician before applying any kind of product to the surface.

For more information: info@infinitysurfaces.it

Advertencias sobre la superficie Levigato Pearl

El exclusivo acabado Levigato Pearl otorga a la superficie Infinity una
sensacion tactil de extrema suavidad. Esta caracteristica distintiva y
elegante también implica algunas peculiaridades que hay que tener
en cuenta para un correcto mantenimiento de la superficie.

La superficie Levigato Pearl es apta para la realizacion de elementos
de mobiliario (encimeras de cocina, mesas, etc.) y para ser usada
como revestimiento; esta prohibido utilizarla para el pavimento,
incluso en contextos residenciales.

Cuando se instala como encimera de cocina o como acabado de una
mesa, en caso de «manchas de color» (vino, café, etc.), se recomienda
limpiar la superficie antes de transcurridas 2 horas con agua caliente y
detergente suave, para asegurarse de no dejar ningun fipo de residuo.

Se recomienda evitar el contacto entre la superficie Levigato Pearl y
los desengrasantes alcalinos (por ejemplo: desengrasantes a base de
hidréxido para la limpieza de hornos o para la limpieza de las tuberias
del fregadero). Por Ultimo, se recomienda evitar el uso de esponjas
abrasivas o estropajos de metal, optando siempre por esponjas o
pafos suaves.

En caso de problemas particulares, recomendamos consultar siempre
a los técnicos de Infinity antes de aplicar cualquier producto en la
superficie.

Para mds informacion: info@infinitysurfaces.it

Avvertenze relative alla superficie Levigato Pearl

L'esclusiva finitura Levigato Pearl conferisce alla superficie Infinity
una sensazione tattile di estrema morbidezza. Questa caratteristica
distintiva e pregiata comporta alfresi alcune peculiarita da considerare
con attenzione per un corretto mantenimento della superficie stessa.

La superficie Levigato Pearl e idonea per la realizzazione di elementi
di arredo (top cucina, tavoli, etc) e per la sola posa a rivestimento:

€ vietata in ogni caso l'installazione a pavimento, anche in contesti
residenziali. Quando installata come top cucina o come finitura

di un tavolo, in caso di “macchie colorate” (vino, caffe, etc),

si raccomanda di pulire la superficie entro 2 ore con acqua calda

e detergente neutro, in modo da essere certi di non lasciare residui
di sorta.

Si raccomanda di evitare il contatto tra la superficie Levigato Pearl e
sgrassatori alcalini (ad esempio: sgrassatori a base di idrossido per
la pulizia del forno o per la pulizia delle tubature del lavandino). Si
raccomanda infine di evitare I'utilizzo di spugne abrasive o pagliette
metalliche, scegliendo sempre spugne o strofinacci morbidi.

In caso di problematiche particolari, consigliamo di fare sempre
riferimento ai tecnici Infinity, prima di applicare qualsiasi prodotto
sulla superficie.

Per maggiori informazioni: info@infinitysurfaces.it

Hinweise zur Oberflachenausfithrung Levigato Pearl

Die exklusive Oberflachenausfihrung Levigato Pearl verleiht der
Infinity-Oberflache ein haptisches Gefuhl extremer Weichheit. Dieses
unverwechselbare und wertvolle Merkmal hat aber auch einige
Besonderheiten, die zu bertcksichtigen sind, um eine korrekte Pflege
der Oberflache zu gewahrleisten.

Die Oberflache Levigato Pearl eignet sich fur die Gestaltung von
Einrichtungselementen (Kiichenplatten, Tische usw.) und nur fur die
Wand: Die Verlegung als Bodenbelag, auch im Wohnbereich, ist nicht
moglich.

Bei der Verwendung als Ktichenplatte oder als Tischoberflache
empfiehlt es sich, bei ,Farbflecken“ (Wein, Kaffee efc.) die Oberflache
innerhalb von 2 Stunden mit heifsem Wasser und neutralem
Reinigungsmittel zu reinigen, um sicherzugehen, dass keine
Ruckstande zurtckbleiben.

Der Kontakt zwischen der Oberflachenausfiihrung Levigato Pearl

und alkalischen Entfettungsmitteln (z. B. Entfettungsmittel auf
Hydroxidbasis, wie sie fir die Reinigung von Ofen oder von Abflissen
verwendet werden) muss unbedingt vermieden werden. Es durfen
auch keine Scheuerschwamme oder Topfreiniger aus Metall
verwendet werden. Fur die Reinigung sind stets weiche Schwamme
oder Tucher zu verwenden.

In besonders problematischen Fallen wenden Sie sich am besten an
die technische Abteilung von Infinity, bevor Sie ein Produkt auf die
Oberflache auftragen.

Fur weitere Informationen: info@infinitysurfaces.it

Infinity

Via Boftegone, 83
41026 Pavullo (MO)

T. +39 0536 29840

P. IVA 00175990365
info@infinitysurfaces.it
www.infinitysurfaces.it



OLLA 'POD

J

< L
-

P -

it

www.infinitysurfaces




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (None)
  /CalRGBProfile (None)
  /CalCMYKProfile (Generic CMYK Profile)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 100
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 100
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
>
    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e5c4f5e55663e793a3001901a8fc775355b5090ae4ef653d190014ee553ca901a8fc756e072797f5153d15e03300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc87a25e55986f793a3001901a904e96fb5b5090f54ef650b390014ee553ca57287db2969b7db28def4e0a767c5e03300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>
>
    /HRV <>
    /HUN <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020d654ba740020d45cc2dc002c0020c804c7900020ba54c77c002c0020c778d130b137c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor weergave op een beeldscherm, e-mail en internet. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for on-screen display, e-mail, and the Internet.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
    /ITA <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




